PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO

Grupo Quimico: Cloropicrina pertenece al grupo quimico de los organoclorados.

+ MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS.

+ EN CASO DE INTOXICACION, MOSTRAR LA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE AL PERSONAL DE SALUD. )

- NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS, PRODUCTOS VEGETALES O CUALESQUIERA OTROS QUE ESTEN DESTINADOS AL
USO O CONSUMO HUMANO O ANIMAL. (Ley 20.308 de 2008) ]

NO LAVAR LOS ENVASES O EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, RIiOS Y OTRAS FUENTES DE AGUA.

NO REINGRESAR AL AREA TRATADA ANTES DEL PERIODO INDICADO EN LA ETIQUETA . )
ESTE ENVASE ES RECICLABLE; NO LO MALTRATE. DEVOLVER LOS ENVASES VACIOS O PARCIALMENTE VACiOS A TRICAL SUDAMERICA
AL TELEFONO (72) 295-2580. ! .

NO UTILICE LOS ENVASES PARA NINGUN OTRO PROPOSITO.

TRI-CLOR ES UN FUMIGANTE EXTREMADAMENTE TOXICO, POR LO QUE SE DEBERA EVITAR SU INGESTION, INHALACION Y CONTACTO CON
LA PIEL Y LOS 0JOS.

-+ ESTE PRODUCTO CONTIENE CLOROPICRINA, QUE ES UN LiQUIDO VOLATIL E IRRITANTE.

«+ TRI-CLOR DEBE SER MANEJADO SOLAMENTE POR AQUELLAS PERSONAS CAPACITADAS EN SU MANEJO.

TOXICO PARA PECES Y AVES. MUY TOXICO PARA ABEJAS.

. DEBE DAR AVISO A LOS APICULTORES QUE SE ENCUENTREN DENTRO DEL AREA DE APLICACION Y ZONA DE INFLUENCIA AL
MENOS 48 HORAS ANTES DE LA FECHAY HORA DE LA APLICACION. ~
. APLICAR EN HORARIOS DE BAJAACTIVIDAD DE LAS ABEJAS, COMO TEMPRANO EN LAMANANAO AL ATARDECER.

REQUISITOS DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO

« No permita contacto con la piel, los ojos o la ropa. Si el fumigante liquido salpica o se derrama en la ropa, remuévala inmediatamente porque los vapores
seran una fuente de irritacion.

+ Inmediatamente después de la contaminacion, quitese la ropa, guantes, zapatos y calcetines, y no los vuelva a usar hasta que sean completamente
lavados con agua y jabén. Guardense tal ropa y zapatos afuera hasta que estén completamente ventilados. Deséchense la ropa y otros materiales
contaminados con este producto.

« Después de la aplicacion, se debe lavar prolijamente la piel de todo el cuerpo, con abundante agua y jabén y cambiarse de ropa.

« No coma, beba o fume mientras fumigue. No use joyeria, guantes, lentes, ropa apretada, ropa protectora engomada o botas de goma mientras maneje este
producto.

+ Evite derramamientos o descargas fuera del area confinada del tratamiento. En caso de un derrame del producto en un area cerrada, evacue del areaa todas las
personas donde se encuentra el derrame o fuga. Para ingresar al area afectada para corregir el problema, use un aparato de respiracion auténoma. Traslade los
cilindros contenedores dafiados o que derraman al exterior o a un lugar aislado. Realice estrictamente los procedimientos de seguridad. Trabaje con el viento a
favor. Si es posible, permita que el fumigante derramado se evapore en forma natural o absérbalo en vermiculita, arena seca, tierra o algun otro material
absorbente similar. Todo el material utilizado en el control debera de eliminarse en el mismo sitio. Solamente es permitido realizar la limpieza por personal
capacitado. No permita la entrada de personas que no cuenten con el equipo adecuado.

+ Cumpla con todas las regulaciones y estatutos locales.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

Los aplicadores y auxiliares deben utilizar durante el manejo y aplicacion:

Proteccion Respiratoria: Para preparacion y aplicacion, usar mascara completa, filtro respirador DIN 3185 A marron. Es basica la utilizacion de cartuchos
de filtros adecuados y en buen estado. Cumpla con las regulaciones y estatutos locales en cuanto a la proteccion respiratoria.

Proteccion ocular: Para preparacion y aplicacion, se llevaran anteojos sélidos y bien ajustados cuando no se use la mascara.

Proteccion del cuerpo: Para preparacion y aplicacion, vestir guantes impermeables, botas de neopreno y traje protector completa. Los guantes
impermeables deben lavarse por su lado externo antes de quitarselos y lavarlos nuevamente. Los pantalones deben ir sobre las botas. Lavarse muy bien con
agua y jabon después de estar en contacto con el producto. No comer, fumar ni beber, mientras se aplica o prepara el producto. No contaminar alimentos.

PRIMERO AUXILIOS

SI SE SIENTE ENFERMO DESPUES DE EXPONERSE AL PRODUCTO, OBTENGA ASISTENCIA MEDICA INMEDIATAMENTE Y NO PERMITA
CONDICIONES QUE PUEDEN CAUSAR OTRA EXPOSICION.
SE RECOMIENDA PROPORCIONAR A SU MEDICO INFORMACION SOBRE TRI-CLOR. EN CASO DE INTOXICACION, MOSTRAR LA ETIQUETA, EL
FOLLETO O EL ENVASE AL PERSONAL DE SALUD.

« En caso de contacto con la piel, quitense inmediatamente la ropa y zapatos contaminados, y lavese la piel y minuciosamente entre pelo, unas y pliegues
cutaneos con abundante agua y corriente por 15 minutos por lo menos. Solicite atencion medica. Lavar ropa contaminada antes de usar nuevamente.

+ En caso de contacto fue con los ojos, enjuaguelos inmediatamente con abundante agua limpia y corriente por 15 minutos por lo menos, manteniendo los
parpados bien separados y levantados. En el caso que el afectado utilice lentes de contacto, removerlos después de los primeros 5 minutos y luego
continte con el enjuague. Obtenga atencién médica inmediata.

« En caso de inhalacion, retire a la persona expuesta del area contaminada. Lleve a la persona a un area fresca, bien ventilada y manténgale en una
posicion horizontal. Si la persona no respira otorgar respiracion artificial. Solicite atencion médica inmediata.

+ Encasodeingestién, no inducir el vémito. Nunca dar algo por la boca a una persona inconsciente. Llame a un doctor y/o transpértese de inmediato a una sale
de emergencia. Al ser aspirado por los pulmones, puede causar una absorcion rapida y crear efectos sistémicos; en este caso, la decision de inducir el vémito
puede ser tomado por un doctor. Si se efectia un lavado, se recomienda un control endotraqueal y/o esofagico. El peligro por aspiracion a través de los
pulmones debe ser evaluado relativo a la posible intoxicacion cuando se vacia el estomago. No intente respiracién boca a boca.

EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO

RECOMENDACION PARA EL MEDICO

+ SINTOMAS DE INTOXICACION: Los sintomas de sobreexposicion son: lagrimeo, dificultad respiratoria y vomitos. Posteriormente, se puede desarrollar

edema pulmonar.

+« TRATAMIENTO MEDICO DE EMERGENCIA: Proporcione al paciente tratamiento sintomatico. Mantenga caliente al paciente y asegure que pueda respirar
libremente. Si se suspende la respiracion, administre respiracion artificial y oxigeno de ser necesario. Si ha habido contacto con el producto, quitese
inmediatamente la ropa y zapatos contaminados, lavese la piel con abundante agua y jabén. Si el contacto fue con los ojos, mantenga abiertos los parpados y
enjuague con una corriente suave y constante de agua durante 15 minutos, por lo menos y consulte con un oftalmélogo.

+ ANTIDOTO: No existe un antidoto especifico.

PRECAUCIONES PARA USO EN FUMIGACIONES DE SUELOS ANTES DE FUMIGAR

« Cumpla con todas las regulaciones y estatutos locales para aplicar el producto.

+ Nunca fumigue solo. Es imperativo siempre contar con un asistente y el equipo de proteccién personal necesario en caso de accidente.

+ Los operadores del equipo de aplicacion deben informar a los demas trabajadores acerca de todas las precauciones y procedimientos. Ademas, los
operadores deben de instruir a sus ayudantes sobre la operacion mecanica del tractor, acerca de como trabajar en forma segura con el tractor y el chofer
mientras esté fumigando.

* Manéjese este fumigante al aire libre y donde exista una buena ventilacion.

+ Revise el sistema de presion del fumigante y asegure que no existan fugas antes de iniciar la operacion.

+ Cuando se fumiguen suelos desde un tractor, se debera traer 20 L. de agua en el tractor, colocados en donde sean facilmente accesibles. Ademas del agua
disponible en el tractor, debera de contarse con otros 20 L de agua en el camion de servicio. Si no hay un camion de servicio, coloque el agua en un lugar donde
este inmediatamente disponible. Esta agua debera ser potable y marcada como “agua descontaminante, no beber” (Usela para lavarse en caso de que tenga
contacto con el producto.)

« El campo debe de estar razonablemente libre de basura antes de fumigar.

DURANTE LA FUMIGACION

« Este fumigante no debera aplicarse durante una inversion atmosférica. Es posible que concentraciones puedan moverse a areas cercanas.

« Cuando se utilicen cinceles, no levante los cinceles de inyeccion para voltear al final de una pasada, hasta que el fumigante sea drenado del sistema,
después de cerrar la llave de paso.

« Cuando se cambien los cilindros asegurese de que estén cerrados y que el sistema de fumigacién no esté presurizado. No abra los cilindros cuando existan
personas o estructuras en direccion a la corriente del viento donde puedan ocurrir exposiciones por arriba del nivel permitido.

« Inmediatamente después de la aplicacion compacte la superficie del suelo para evitar pérdidas del fumigante. Selle el suelo fumigado después del
tratamiento con el paso de un compactador de suelo, rodillo o riel, o cubriéndolo con plastico

DESPUES DE LA FUMIGACION

Envases plasticos: REALIZAR EL TRIPLE LAVADO DE LOS ENVASES, INUTILIZARLOS Y ELIMINARLOS DE ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE
LAS AUTORIDADES COMPETENTES .

(Articulo 24° del D. S. N° 148/03 del Ministerio de Salud):

« Procedimiento de triple lavado: lavar el envase con agua al menos tres veces en forma sucesiva, utilizando no menos de un 10% del volumen del
contenedor por cada lavado, cerrando el envase y agitarlo durante 30 segundos y vertir el agua del envase en el equipo de aplicacion.

« Inutilizacién de envases: Mediante punzonamiento, aplastamiento o cualquier otro método que lo destruya o inutilice.

« Eliminacion de envases: Para esto sera necesario entregar los envases vacios a los centro de acopio autorizados en el pais.

Cilindros de acero: No remueva el capuchoén de proteccion de la valvula, ni el tapén de seguridad antes de usar el producto. Coloque de nuevo el tapén de
seguridad y el capuchon de proteccion antes de devolverlo.

Considerar la siguiente sefaletica:

PRECAUCION

Sector Fumigado (No Entrar )

Plaguicida Etiqueta roja [N

Fecha de Aplicacion :

Fecha de Reingreso:

“LA ELIMINACION DE RESIDUOS DEBERA EFECTUARSE DE ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE LA AUTORIDAD COMPETENTE”
MEDIDAS PARA PROTEGER EL MEDIO AMBIENTE

. No contamine arroyos, embalses u otras fuentes de agua con este producto ya sea por aplicacion directa o por lavado de equipos, porque es téxico a
peces y animales.

. En caso de un derrame, utilice material absorbente para contenerlo como arena o tierra. Evite el contacto directo.

. Los envases vacios (cilindros) son reciclables ya que son reutilizados. Devuelva envases vacios o parcialmente vacios a Trical Sudamérica S.A., llame
al teléfono 72-295-2580. No utilice los envases para ningun otro propdsito.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Almacene este producto en un lugar fresco, seco, bien ventilado y bajo llave, alejado de productos alimenticios, forraje, ropa y animales. Coloque anuncios
que indiquen que es un area de almacenamiento exclusivo para productos fitosanitarios. Abra los recipientes solamente en areas bien ventiladas usando ropa
protectora y proteccion respiratoria de ser necesario. Los sobrantes no utilizados deben conservarse en su envase original bien cerrado. Aimacené los
envases en posicion vertical. Los envases no deben ser maltratados ni sujetos a impactos mecanicos, tales como: caidas, choques, arrastre o deslizamiento.
No use cuerdas, ganchos, tenazas u otro aparato similar para descargar los envases. Transporte los envases usando carreta de mano, cargador frontal u otro
aparato en el cual los envases se puedan asegurarse firmemente. No remueva el capuchén de proteccion de la valvula, ni el tapon de seguridad hasta justo
antes de usarse. Coloque de nuevo en posicion, el tapon de seguridad y el capuchén de proteccién antes de devolverlo. Manténganse fuera del alcance de
nifios y personas no responsables. Los envases vacios son reciclables ya que son reutilizados. Devuelva envases vacios o parcialmente vacios a Trical
Sudamérica, S.A. No utilice los envases para ningun otro propoésito.

Teléfonos de emergencia:
Rita(56) (2) 2777-1994 CITUC(56) (2) 2635-3800 TRICAL (56) (72) 295-2580

TRI-CLOR

FUNGICIDA - BACTERICIDA

Fumigante de suelos en presiembra o preplantacion - liquido(AL) de

accion fungicida, bactericida, para el control no selectivo de hongos del

suelo, para ser usado en presiembra o pre-plantacion.

Composicion: % PIP

ClOropiCring ™ ........oveiiiiiii e 99.0 % p/p (990 g/kg = 1658 g/l)
CoformulanNtes, C.S.P.......couuiuiuiiiiii e 100 % p/p (1 kg = 1,660 g/l)

ll

* Tricloronitrometano (CCL,NO,)

Autorizacion Servicio Agricola y Ganadero N° 1.622

LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA
ANTES DE USAR EL PRODUCTO.

Lote N° Fecha de vencimiento

Contenido neto

CORROSIVO- NO EXPLOSIVO- NO INFLAMABLE

EABRICADO y/o FORMULADO POR:
TRICAL, INC.
8770 Highway 25

Hollister, CA 95024, Estados Unidos de
America.

TRICAL DE BAJA CALIFORNIA
Blvd. Bucaneros 228-B

Fracc. Playa Ensenada
Ensenada, Baja California México

SHANDONG YUANJIE AGROCHEMICAL TECHNOLOGY CO., LTD.
Economic Development Zone, Unyi City.
Shandong Province, China

DALIAN GREENPEAK CHEMISTRY CO.,
LTD.

Muran Road, Songmu Island Chemical Area
Puwan New District

Dalian, China

IMPORTADO y DISTRIBUIDO POR:

TRICAL SUDAMERICA, S.A.
Ruta 5 sur Km. 103. Los Choapinos.
Rengo, VI Regién, Chile.

INSTRUCCIONES DE USO

Descripcion: TRI-CLOR es un fumigante de accién fungicida, para el control no selectivo de hongos del suelo, para ser usado en pre-siembra o preplantacion.

Cuadro de Instrucciones de Uso:

Dosis
Enfermedades Cultivos
Tipo de aplicacion: Tipo de aplicacion:
Total (K./ha) En banda (K./1.000m)
} . Hortalizas en general
Fusarium oxisporum,
Verticillium albo-atrum,
Verticillium dabhlia, .
Phythium phythium, Cultivos Generales
Phytophthora cinnamomi, 560 kilos/ha 168 kilos/ha

Phytophthora citrophthora,
Rhyzoctonia solani
Agrobacterium tumefasciens
Agrobacterium vitis

Erwinia chrisantemii

Frutales y nogales

Viveros e invernaderos

SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION.
SI USTED TIENE PREGUNTAS SOBRE LA CALIBRACION, PONGASE EN CONTACTO CON TRICAL SUDAMERICA.

USE EQUIPO ESPECIAL:
Para aplicacion por medio de inyectores

Medidor/controlador de flujo para el fumigante.

Lineas de distribucion para llevar el fumigante a un divisor de flujo y a las lineas de inyeccion.

Equipos para presurizar los cilindros y forzar que el fumigante salga por los cinceles de inyeccion en el suelo.
Valvula de cierre rapido para el sistema.

Para aplicacion por medio de sistemas de riego por goteo

Medidor/controlador de flujo para el fumigante.

Un método de control de presion y flujo del agua aplicada para el riego.

Una valvula de cierre (llave de paso) que detenga automaticamente el flujo del producto si el agua cesa de fluir.

Un sistema de prevencion de reflujos (valvula de control) en la linea de suministro del riego, para impedir el reflujo al suministro de agua.

. Un mezclador estatico, después del punto de inyeccion, el cual permite mezclar el producto antes de ser distribuido en las lineas de goteo.

LA APLICACION DEBERA HACERSE POR PERSONAL ESPECIALIZADO O BAJO LA SUPERVISION DE UN PROFESIONAL

INFORMACION GENERAL:

PREPARACION DEL SUELO

. El tratamiento puede realizarse en cualquier momento cuando las condiciones climaticas sean favorables. TRI-CLOR proporciona mejores resultados
cuando las condiciones permiten una rapida difusion del fumigante en el suelo, y después de aplicado, debe de ser sellado para prevenir pérdida
excesiva del fumigante durante el periodo de exposicion.

. El suelo debera estar preparado como si fuera a ser sembrado, sin terrones, libre de residuo de plantas y con suficiente humedad (aproximadamente a la
mitad de la capacidad de campo) para inducir reblandecimiento, germinacion de semillas y actividad biologica en el suelo y a una temperatura entre 5° y
30° C a la profundidad de inyeccion.

. En caso de existir restos de plantas aln sin descomponerse, estos deben ser enterrados y usted debe esperar hasta que se descompongan antes de
aplicar TRI-CLOR.

. Para evitar la re-infestacion del suelo tratado, tenga cuidado de no introducir equipos, implementos, trasplantes o agua de riegos sin estar seguro que
vienen de areas no infestadas.

APLICACION POR MEDIO DE INYECTORES

Apliquese TRI-CLOR utilizando cinceles con una distancia maxima de 30 centimetros entre los cinceles y a una profundidad de 20 a 30 centimetros. Selle el
suelo fumigado después del tratamiento con el paso de un compactador de suelo, rodillo o riel, o cubriéndolo con plastico. Apliquense las dosis de producto de
acuerdo a la tabla de dosis por hectareas, bandas o la proporcién del suelo que quiera ser tratada.

APLICACION POR MEDIO DE SISTEMAS DE RIEGO POR GOTEO

PRIMER PASO: Para sistemas poco profundos de riego por goteo (encima de la cama o enterrados menos de 6 pulgadas [15 cm.] debajo de la superficie del
suelo), apliquese solamente por sistemas de riego por goteo que estén cubiertos y sellados con pelicula de polietileno. No se requiere pelicula de polietileno
para los sistemas profundos de riego por goteo (enterrados a una profundidad de por lo menos 20 cm. debajo de la superficie del suelo). Pruebe el sistema de
riego por goteo y repare todas las fugas antes de la aplicacion.

SEGUNDO PASO: Riéguese el area que sera tratada con suficiente agua para que la humedad en la zona de tratamiento esté cerca de capacidad de campo.
Esto debe hacerse durante un periodo de 7 - 10 dias antes de la aplicacion para estimular la actividad fungosa. El suelo debe estar en buenas condiciones
para sembrar, libre de terrones y materia vegetal no descompuesta.

TERCER PASO: Apliquense las dosis de producto de acuerdo a la tabla de dosis por hectareas, bandas o la proporcion del suelo que quiera ser tratado en
una cantidad suficiente de agua para que la humedad del suelo en toda la zona tratada, inclusive cerca de la superficie del suelo, pueda a estar cerca de
capacidad de campo. La concentracion de este fumigante en las lineas de riego debera estar entre 500 y 1,500 partes por millén (concentracion maxima:
1,500 ppm).

CUARTO PASO: Después de la aplicacion de este fumigante, riegue al area con suficiente agua para limpiar el sistema de riego. No permita que este
producto permanezca en el sistema de riego. Deje el suelo sin perturbacién durante 21 dias. Luego, proceda con las actividades normales de manejo de
cultivos.

EQUIPOS DE APLICACISN: Usense solamente los componentes para riegos por goteo hechos de cobre, acero inoxidable, polipropileno, polietileno, nilén,
teflén, PVC rigido, epdm y viton.

EI PVC rigido y la tuberia de vinilo para riegos por goteo no se deben exponer a este producto en forma no diluida o mas de 1500 ppm de este producto en la
forma diluida. No use material para los tubos de goteo como aluminio, magnesio, cinc, cadmio, estafio y sus aleados, o vinilo. Solamente personal capacitado y
que conozca el sistema y sean responsable de su operacion, o bajo la supervision de la persona responsable, operan el sistema y haran los ajustes precisos si
hay necesidad.

VENTILACION (AIREACION): Permita que el suelo se ventile durante dos semanas antes de plantar o sembrar.

“SOLO DEBE SER APLICADO POR PERSONAL CALIFICADO POR EL TITULAR DE LA AUTORIZACION DEL PLAGUICIDA”

Incompatibilidades: El producto debe ser aplicado solo. No en combinacién con otros plaguicidas o fertilizantes. Usese emulsificantes autorizados solo para
aumentar el grado de dilucion del producto en aplicaciones por medio de sistema de riego por goteo.

Carencia: No corresponde, se aplica antes de la siembra o plantacion.

Fitotoxicidad: No es fitotoxico para los cultivos recomendados, si se aplica de acuerdo a las recomendaciones de la etiqueta, es decir antes del
establecimiento del cultivo. Considerar que el tratamiento puede levantar temporalmente el nivel de nitrdgeno amoniacal y sales solubles en el suelo. Esto
puede acontecer generalmente cuando se apliquen altas dosificaciones de fertilizantes y TRI-CLOR en suelos que estén frios, mojados, acidos, o que tengan
un alto contenido de materias organicas. Para evitar un dafio a las raices de la planta, fertilicese segun el andlisis del suelo después del tratamiento para evitar
dafios causados por amoniacos, deficiencia de nitrégeno o ambos. En suelos altamente organicos, no utilice fertilizantes que contengan nitrato hasta que el
cultivo sea bien establecido y la temperatura esté superior a 20° C.

Tiempo de reingreso al area tratada: NO DEBERA HABER NINOS, PERSONAS NO AUTORIZADAS O ANIMALES DENTRO DEL AREA DE FUMIGACION
POR 48 HORAS DESPUES DE LA FUMIGACION.

Nota: TRICAL SUDAMERICA S.A. garantiza que este producto se ha fabricado de acuerdo con su descripcién quimica y es razonablemente apropiado para los
propositos declarados en la etiqueta cuando se utilice segun las instrucciones, bajo condiciones normales de uso, pero ni esta garantia ni cualquier otra
garantia expresa o implicita respecto a este producto cubre el uso indebido o de forma inadecuada con las especificaciones de esta etiqueta. EI comprador es
responsable de que la utilizacién sea adecuada y responsable.
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‘ SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O MEZCLA DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Nombres comerciales segun formulacion: TRI-CLOR

Usos recomendados: Nematicida, Fungicida e Insecticida de contacto, para el control
no selectivo de nematodos, rangos e insectos del suelo, para
ser usado en pre-plantacion.

Restricciones de uso: Solo debe ser manipulado por personal calificado

Nombre del proveedor: TRICAL SUDAMERICA S.A.

Direccion del proveedor: Ruta 5 Sur Km. 103 # 465, Rengo

Direccion electrédnica del proveedor: consultas@trical.cl

Numero de teléfono del proveedor 722952580 / 995792971

Numero de teléfono de emergencia e informacion toxicolégica en Chile: (2) 2777-1994 - RITA

Informacion del fabricante: www.trical.cl

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS Categoria

Clasificacion segun [H301: Toxico en caso de ingestion
ISGA H311: Toxico en contacto con la piel
H331: Toxico si se inhala

NN W W

H314: Provoca graves quemaduras a la piel y lesiones oculares
H317: Puede provocar una reaccion cutdnea alérgica Ic

~

H320: Provoca irritacion ocular

[

H335: Puede irritar las vias respiratorias

Sk

Etiqueta SGA

Seiial de

seguridad segun

Nch1411/4 ’

Trical Sudamérica S.A

Ruta 5 Sur. Kildmetro 103, sector Los Choapinos. Rengo Teléfono +56-72-2952 580 / 581 / 583
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Palabra de
advertencia

Peligro

Indicacion de
peligro

Toxico si se ingiere.

Toxico si se inhala.

Toxico en contacto con la piel

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Provoca lesiones oculares graves.

Provoca quemaduras graves en la piel y dafios en los ojos.
Puede causar irritacion respiratoria.

Consejo de
Prudencia

P233: Mantener el recipiente herméticamente cerrado

P280: Usar guantes y equipos de proteccion para los ojos / cara

P264: Lavarse cuidadosamente partes del cuerpo expuestas después de la manipulacion
P270: No comer, beber ni durante la utilizacion

P280: Usar guantes y ropa de proteccion

P226: Evitar respirar / polvos / gases / humo/ niebla/ vapores / aerosoles

P271: Utilizar solo al aire libre o lugar bien ventilado

P272: La ropa de trabajo contaminada no debe salir del trabajo

P273: No dispersar en el medio ambiente.

Intervencion

P304 + P340: EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en
una posicion que facilite la respiracion

P302 + 352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua

P305+ P351 + P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar con abundante agua
durante varios minutos, quitar lentes de contactos cuando estén presentes, proseguir con el
lavado

P362 + P364: Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas

P337 + P313: Sila irritacion ocular persiste: Busque atencion medica

P391: Recoger el vertido.
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Eliminacion P501: Eliminar el contenido / recipiente conforme a la reglamentacion local/ regional / nacional /
internacional.

Clasificacion No hay informacidn disponible.

especifica

Distintivo No hay informacidn disponible.

especifico

Otros Peligros

Vapor extremadamente irritante para los ojos y el tracto respiratorio.
Los cilindros no estdn equipados con vdlvulas de alivio o dispositivos de sobrepresion fusibles.

SECCION 3: COMPOSICION / INGREDIENTES

Caracteristica Quimica: Es un fumigante de suelos con accion Nematicida, Insecticida y Fungicida para el control no

selectivo de nemdtodos del suelo, para ser usado en pre-siembra o replantacion, pertenecen al grupo quimico de los

Organoclorados.

Componentes peligrosos.

Clasificacion SGA: H226 - H301- H311 - H331 - H314 - H317 - H320 - H335 - H372 - H400

Denominacion quimica sistemdtica Cloropicrina

Nombre comtn o genérico TRI-CLOR

Rango de concentracion (% p/p) Cloropicrina (i.a.) — 99,0 % p/p (990 g/kg) — CAS 76-06-2
Numero CAS 76-06-2 Cloropicrina

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

Inhalacion

Mueva al afectado al aire libre, haga que se recueste o se siente y asegurese que pueda
respirar, proteja extremos de calor o frio.

Si estd respirando con dificultad, buscar atencion médica para que le administren
oxigeno y/o respiracion artificial. No realizar respiracién boca a boca.
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Contacto con la piel

Quitese inmediatamente la ropa, zapatos y otros articulos contaminados que cubran la
piel. Lavese con abundante agua por al menos 15 minutos. No
vuelva a usar la ropa contaminada. Destruya los zapatos contaminados.

Contacto con los ojos

Irrigue con una corriente de agua inmediata y continuamente por 15 minutos. Consulte a
un personal médico, considere valuacion por oftalmdlogo.

Ingestion

No induzca el vémito. Llame a un doctor y/o transpértese de inmediato a una sala de
emergencia. Al ser aspirado por los pulmones, puede causar una absorcion rdpida y crear
efectos sistémicos; en este caso, la decision de inducir el vomito puede ser tomado por un
doctor. Si se efectua un lavado, se recomienda un control endotraqueal y/o esofdgico. El
peligro por aspiracion a través de los pulmones debe ser evaluado relativo a la posible
intoxicacion cuando se vacie el estomago. No intente respiracion boca a boca.

Efectos agudos previstos

Ademds de la informacidn detallada en los puntos anteriores e indicacion médica y de los
tratamientos especiales que deban aplicarse inmediatamente, en la seccion 11:
Informacidn Toxicoldgica, incluye la descripcion de algunos sintomas y efectos adicionales.

Efectos retardados
previstos

Ademds de la informacion detallada anteriormente, en la seccion 11:
Informacidn Toxicoldgica, incluye de forma detallada efectos y sintomas.

Sintomas/ efectos mds
importantes

Puede causar sintomas similares al asma.

Proteccion de quienes
brindan
los primeros auxilios

Utilizar guantes resistentes al producto quimico. Proteccion contra las
salpicaduras. Mascara de rostro completo con filtro para vapores orgdnicos.

Notas
especiales para
el médico
tratante

Sintomas de intoxicacion: La inhalacion causa irritacion de las vias respiratorias; la
ingestion causa dolor abdominal, vomitos y diarrea; el contacto con los ojos puede causar
dafios severos y quemaduras de la cornea; en piel puede causar irritacion severa y
quemaduras quimicas en caso de un contacto prolongado. La absorcion sistemdtica
puede causar dafios al higado y rifiones cuando exista sobre exposicion.

Tratamiento médico de emergencia: Proporcione al paciente tratamiento sintomdtico.
Mantenga caliente al paciente y asegure que pueda respirar libremente. Si se suspende la
respiracion, administre la respiracion artificial y oxigeno de ser necesario. Si ha habido
contacto con el producto, quitarse de inmediato ropa y zapatos contaminados, lavarse la
piel con abundante agua y jabon. Si el contacto fue con los ojos, mantenga abiertos los
parpados y enjuague con una corriente suave y constante de agua durante 15 minutos por
lo menos y consulte con un oftalmdlogo.

No existe antidoto especifico; tratamiento de soporte.
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SECCION 5: MEDIDAS PARA LUCHAR CONTRA INCENDIO

Agentes de extincion

Espuma, CO2, quimica seca y espuma alcohol.
Agua pulverizada

Agentes de extincion inapropiados

No utilizar agua a chorro directamente. El chorro de agua
directo, puede no ser efectivo para extinguir el fuego.

Productos que se forman en la combustion y
degradacion térmica

Vapores toxicos e irritantes en condiciones de fuego.
Puede formar Fosgeno (COCl,), HCIl, CO y NOx

Precauciones para el personal de emergencia
y/o bomberos

Los socorristas deberian prestar atencion a su propia proteccion y
usar las protecciones individuales recomendadas (guantes
resistentes a productos quimicos, proteccion contra las
salpicaduras) Consulte la seccion 8 para equipamiento especifico de
proteccion personal en caso de que existiera una posibilidad

de exposicion.

SECCION 6: MEDIDAS QUE SE DEBEN TOMAR EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

Precauciones personales | Evitar el contacto con el producto, muy toxico.

Usar equipo de sequridad, guantes, botas, traje impermeable tipo tyvek.

Procedimiento de Utilice un equipo de respirador auténomo. Evacue el drea. Evitar el uso de agua en la

emergencia limpieza; la contaminacion con agua puede generar componentes corrosivos con el
tiempo. Absorber con arena o tierra, ventilar y confinar; impedir ingreso a cursos de
agua”

Precauciones instrucciones de la etiqueta. No contamine el agua, comida, o forraje por el

medioambientales almacenamiento o disposicion. Los desperdicios de pesticidas son tdxicos. Si no se puede

disponer de estos segun las instrucciones de la etiqueta, pongase en contacto con la
agencia local encargada de desperdicios peligrosos para las instrucciones.

Métodos y materiales de contencion,
confinamiento y/o abatimiento

En caso de un derrame, utilice material absorbente para
contenerlo, como arena o tierra. Evite el contacto directo. Debe
propiciar una buena ventilacion.

METODOS Y MATERIALES DE LIMPIEZA

Recuperacion

Se recogerd en recipientes apropiados y debidamente
etiquetados.

Neutralizacién

Confinar el material derramado si es posible. Los derrames en
pequefias cantidades se deberdn absorber con materiales tales
como: arena o tierra.
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Disposicién final

La eliminacion de residuos deberd efectuarse de acuerdo con
instrucciones de la autoridad competente.

Medidas adicionales de prevencién de
desastre

Mantener al personal lejos de dreas bajas. Mantenerse a
contraviento del derrame. Ventilar el drea de pérdida o derrame.
No fumar en el drea. Peligro de explosion de vapores, mantener
lejos de alcantarillas. En grandes derrames, avisar al publico del
peligro de explosion a favor del viento. Antes de volver a entrar en
el drea, comprobar la zona con un detector de gas combustible. Con
el objeto de evitar un incendio o una explosion, deben eliminarse
todas las fuentes de ignicion en las proximidades de un derrame o
emisiones de vapor. Usar el equipo de seguridad apropiado.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANIPULACION

Precauciones para la manipulacion segura

Evite contacto con los ojos y piel, cuando lo use, no coma, no beba,
o fume; lavarse la cara y las manos antes de comer. Al manipular el
producto se debe asegurar de contar con la ropa

Apropiada, Seguir las normas de seguridad apropiadas para
manejo de producto.

Prevencion del contacto

Mantener fuera del alcance de los nifios y animales.
Usar implementos de seqguridad, como guantes de nitrilo,
mascara facial de rostro completo y traje de goma.

ALMACENAMIENTO

Condiciones para el almacenamiento seguro

Lugar seco y con envases tapados.

Medidas técnicas

Almacenar en los envases originales y tapados.

Sustancias y mezclas incompatible

El producto debe ser aplicado solo. No en combinacién con otros
plaguicidas o fertilizantes. Usese emulsificantes autorizados solo
para aumentar el grado de dilucion del producto en aplicaciones
por medio de sistema de riego por goteo.

Almacenar en los envases originales y tapados.
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SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION /PROTECCION ESPECIAL

Concentracion mdaxima permisible

El limite mdximo (TLV) de Cloropicrina es 0, 1 ppm (= 0,7 mg/m?)

Limite permisible Ponderado (LPP)

TLV (ACGIH) 1.0 ppm

Limite permisible Temporal (LPT)

No hay informacidn disponible

Limite permisible Absoluto (LPA)

TLV (ACGIH) 1.0 ppm

Limite de tolerancia Bioldgica

No hay informacidn disponible

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

Proteccion respiratoria

Mdscara de rostro completo con cartuchos para vapores orgdnicos
(NIOSH) o equipo auténomo segun concentracion.

Proteccion de manos

Guantes de nitrilo, Viton® o EVAL,; en derrames, guantes de
polietileno (cambio frecuente).

Proteccion de ojos

Protector facial completo.

Proteccion de la piel y el cuerpo

Usar ropa protectora quimicamente resistente al producto. traje
impermeable; ducha y lavaojos de emergencia disponibles.

Medidas de ingenieria

Usar medidas de orden técnico para mantener las concentraciones
por debajo de los limites de exposicion. Si no existen valores limites
de exposicion aplicables o guias, usar solamente una ventilacion
adecuada. Puede ser necesaria la ventilacion local en algunas
operaciones.

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico Liquido
Forma en que se presenta Liquido transparente.
Color
Incoloro
Olor
Extremadamente fuerte e irritante.
pH 3,3 — 3,8 (ligeramente dcido)

Punto de fusién/punto de congelamiento

INo se disponen de datos de ensayo.
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Punto de Ebullicion, punto inicial de

ebullicion y rango

112°C punto inicial de ebullicidn.

Punto de inflamacion

No se determind punto de inflamacion por debajo de 100 °C; no
inflamable.

Presion de Vapor

18,3 mmHg a 20 °C (5,77 mmHg a 0 °C; 79 mmHg a 50 °C)

Densidad relativa de Vapor (aire=1)

Densidad relativa: 5.7 (aire=1)

Solubilidad en Agua

0,16 g/100 mL (1,6 g/L) a 25 °C

Coeficiente de particion
n-octanol/agua

2,74 (25 °C)

Temperatura de autoignicion

No se disponen de ensayos.

Temperatura de descomposicion

= 175 °C (descompone liberando fosgeno, HCl, NOx)

Umbral de olor

0,1 ppm (umbral de deteccion olfativa en humanos).

Tasa de evaporacion

Alta volatilidad, tasa de evaporacion rdpida

Inflamabilidad No Inflamable. No se determind punto de inflamacion por debajo
de 100 °C.
Viscosidad 0,73 cSta 20 °C

Propiedades explosivas

No explosivo bajo condiciones normales

Propiedades comburentes

No comburente; no tiene capacidad oxidante significativa

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica Estable en condiciones normales de almacenamiento y uso.
Puede descomponerse lentamente en presencia de humedad, luz
intensa o altas temperaturas (> 150 °C).

En envases cerrados y adecuados, mantiene estabilidad = 2 afios

Reacciones peligrosas No se conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de uso

normales. Puede reaccionar violentamente con bases fuertes,
agentes reductores y metales en polvo

Condiciones que se deben evitar

Calor excesivo (> 60 °C en cilindros/envases).

Luz solar directa prolongada.

Humedad, que favorece hidrdlisis y corrosion de envases.
Presion o impactos mecdnicos que comprometan el envase.
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Materiales incompatibles

Bases fuertes y dlcalis.

Aminas orgdnicas y anilina (con calor).

Sodio metdxido, magnesio y aleaciones ligeras (aluminio, cadmio, zinc,
estafio).

Metales en polvo (riesgo de reaccion violenta).

PVC y cauchos naturales (degradacién/absorcién)

Productos de descomposicion peligrosos

Toxicos

Se descompone a 175°C a:
Fosgeno (COCl,)

Cloruro de hidrégeno (HCl)
Mondxido de carbono (CO)
Oxidos de nitrégeno (NOx)

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad Aguda (LD50 y LC50)

DLso oral (rata): 37,5 mg/kg
CLso inhalatoria (4 h, rata): = 18,9 ppm (=~ 127 mg/m?3)

Irritacién/corrosién cutdnea

DLso dérmica (conejo): 100 mg/kg (corrosivo)
Un simple contacto puede provocar una irritacion moderada de la
piel con enrojecimiento local.

Lesiones oculares graves/irritacion ocular

- Puede producir una fuerte lesion en la cornea que podria dar
lugar a un deterioro permanente de la vista, incluso la ceguera.
Puede haber quemaduras quimicas.

- Los efectos pueden ser lentos de curar.

- Los vapores pueden provocar la aparicion de ldgrimas.

- Los vapores pueden irritar los ojos, causando incomodidad y
enrojecimiento.

Sensibilizacion respiratoria o cutdnea

Sensibilizacion respiratoria: No clasificado.

Sensibilizacion cutdnea: No clasificado.

Efectos predominantes: irritacion y corrosion, no sensibilizacion
inmunoldgica.
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Mutagenicidad de células
reproductoras/in vitro

No hay evidencia concluyente de mutagenicidad en ensayos
estdndar; no clasificado como mutdgeno.

Carcinogenicidad

No clasificado como carcindgeno (ausencia de evidencia adecuada
en humanos/animales y no listado por agencias principales).

Toxicidad reproductiva

No clasificado como toxico para la reproduccion/desarrollo; la
evidencia disponible no muestra efectos reproductivos especificos.

Toxicidad especifica en organos
particulares - exposicion unica

Puede irritar las vias respiratorias (efecto por inhalacion aguda de
vapores irritantes).

Toxicidad especifica en organos
particulares - exposiciones repetidas

No clasificado (evidencia insuficiente de lesion orgdnica especifica
bajo criterios GHS).

Peligro de inhalacién

Toxico por inhalacion.

Sintomas relacionados

Inhalacion: irritacion severa de ojos y vias aéreas, tos, disnea, dolor
de garganta; a concentraciones altas vomitos y compromiso
respiratorio; posible edema pulmonar retardado (observacion clinica
tardia).

Contacto ocular: dolor intenso, enrojecimiento, lagrimeo; riesgo de
lesion corneal severa.

Piel: irritacién/corrosion quimica con enrojecimiento y quemaduras
en exposiciones prolongadas (efecto corrosivo, no de sensibilizacion).
Ingestion: dolor abdominal, nduseas, vémitos, diarrea; riesgo por
aspiracion si hay vomito (manejo médico especializado)
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SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

Ecotoxicidad (EC, IC, LC)

Etiqueta roja.

Peces (LCso, 96 h, Oncorhynchus mykiss): 0,088 — 0,16 mg/L > Muy téxico
para peces.

Invertebrados acudticos (ECso, 48 h, Daphnia magna): 0,10 — 0,15 mg/L ->
Muy toéxico para crustdceos.

Algas (ErCso, 72 h, Selenastrum capricornutum): 0,21 mg/L - Muy téxico para
algas/microorganismos acudticos.

Aves (LDsp oral, codorniz/jilguero): > 2000 mg/kg p.c. - Prdcticamente no
toxico para aves.

Abejas (Apis mellifera): LDso oral > 100 ug/abeja

Clasificacion GHS: Muy tdxico para organismos acudticos, efectos agudos
(H400) y cronicos (H410).

Persistencia y degradabilidad

En suelo: se degrada rdpidamente por hidrdlisis y biodegradacion; vida
media (DTso) 2—7 dias dependiendo de humedad y temperatura.

En agua: se degrada en pocos dias por hidrdlisis; no es persistente.

En aire: se degrada por radicales hidroxilos; vida media < 2 dias.

No persistente en los compartimentos ambientalmente relevantes.

Potencial bio-acumulacioén

Coeficiente de particién n-octanol/agua (log Pow): 2,43 — 2,74.
Factor de bioconcentracion (BCF): < 30.

Potencial bajo de bioacumulacion en organismos acudticos.

Movilidad en suelo

Coeficiente de adsorcion al carbono orgdnico (Koc): 30 — 60 - muy
movil.

Alta solubilidad en agua (2 g/L a 25 °C).

Riesgo de lixiviacion a aguas subterraneas, aunque la rdpida
degradacion reduce la exposicion ambiental.

Muy mévil en suelo, pero no se espera acumulacion por degradacion rdpida.
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SECCION 13: INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LAS SUSTACIA O MEZCLA

Residuos

- Gestion como residuo peligroso (plaguicida): recolectar en contenedores
herméticos, rotulados, y entregar a un gestor autorizado. No reutilizar
envases ni trasvasijar a recipientes no certificados. Prohibido su vertido en
desagiies, suelos o cursos de agua.

- Eliminacion recomendada: incineracion a alta temperatura en
instalaciones autorizadas, con control de gases (scrubber). Referencia FAO:
para organoclorados, 900-1000 °C (hornos de cemento también aplican).

- No recomendado: combustién abierta (riesgo de subproductos téxicos /
emisiones incontroladas).

Eliminacion de
envases/embalajes
contaminados

Cilindros de acero (presurizados): no desarmar ni calentar. Colocar tapa de
seguridad y capuchdn y devolver al proveedor para su
reprocesamiento/recuperacion.

Prohibicion de vertido en aguas
residuales

Deseche de acuerdo con las regulaciones locales.
Este material y su recipiente deben eliminarse de forma segura evitando el
vertido a cursos de agua o al suelo.

Otras precauciones especiales

- Derrames: absorber con arena/tierra (nunca aserrin) y confinar; ventilar;
mantener a contraviento y lejos de alcantarillas por riesgo de explosion de
vapores. Emplear ERA auténomo y EPP quimico.

- No reutilizar envases ni equipos sin descontaminacion; en equipos
expuestos, evitar agua interna y preferir limpieza con parafina/petréleo,
luego proteger con aceite (segun prdcticas de campo).

- Transporte de residuos: en recipientes aprobados, rotulados UN 1580 /
Clase 6.1 / PG |, siguiendo NCh 2190 y normativa aplicable.

- Planificar con la autoridad: para residuos fuera de especificacion o
remanentes significativos, coordinar incineracion controlada (o
coprocesamiento en horno cementero) con documentacion de trazabilidad
ambiental.
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SECCION 14: INFORMACION RELATIVA A EL TRANSPORTE

Modalidad de transporte

Seguin NCH2190 / 2019

‘\@;‘
g

TOXICO

e

TOXICO

Regulaciones Terrestre Maritima Aérea
Numero NU 1580 1580 1580
Plaguicida Liquido, Pesticida, Liquido, Pesticida, Liquido,
toxico, N.E.P. toxico, N.O.S toxico, N.O.S.
(Cloropicrina) (Cloropicrina) (Cloropicrina)
Designacion oficial del transporte
Clase o division 6.1 6.1 6.1
Clasificacion de peligro secundario NU No aplica No aplica No aplica
Grupo de embalaje/envase / / /
Distintivo de identificacion de peligro 6.1 6.1 6.1

A‘-@
7

TOXICO

Peligros ambientales

IMuy toéxico para organismos
lacudticos; evitar derrames en
lsuelos o cursos de agua.

Contaminante marino (Marine
Pollutant), muy téxico para
peces, algas e invertebrados.

Riesgo elevado si ocurre
derrame; mantener envases
herméticos.

Precauciones especiales

Transportar en envases
homologados, en posicion
vertical, protegidos de calor y
golpes; no junto a
alimentos/forrajes.

Estiba en bodegas ventiladas,
aislado de calor y alimentos;
contar con medios de
contencion para evitar
descargas al mar.

Prohibido en aviones.

Transporte a granel (MARPOL 972
72/78-ANEXO II-; IBC Code)

No aplicable

Generalmente no se transporta
a granel; en caso excepcional,
debe aplicarse el IBC Code y
condiciones de buque tanque
autorizado.

No aplicable
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SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

Normas nacionales aplicables

NCh 2245:2021 — Hojas de datos de seguridad para productos quimicos —
Contenido y orden de las secciones.

NCh 382:2017 — Sustancias peligrosas — Clasificacion.

NCh 2190:2019 — Transporte de sustancias peligrosas — Identificacion de peligros.
NCh 1411/4:2001 — Prevencion de riesgos — Parte 4: Identificacion de riesgos de
materiales.

DS N°40/1969 — Reglamento sobre prevencion de riesgos profesionales.

DS N°148/2004 — Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.

DS N°594/1999 — Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales bdsicas
en los lugares de trabajo.

Ley N°20.920/2016 — Marco para la gestion de residuos, responsabilidad extendida
del productor (REP) y fomento al reciclaje.

Normas internacionales
aplicables

NFPA 704 (USA): Sistema de identificacion de riesgos de materiales (diamante de
seguridad).
OSHA (USA): Occupational Safety and Health Administration — Normas de
seguridad quimica y comunicacion de peligros.
NIOSH (USA): National Institute for Occupational Safety and Health — Limites de
exposicion y fichas toxicoldgicas.
ACGIH (USA): American Conference of Governmental Industrial Hygienists —
Valores limite umbral (TLV).
GHS (ONU): Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de
Productos Quimicos.
CLP (UE): Reglamento (CE) N° 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y
envasado de sustancias y mezclas.
Cédigo IMDG (OMI): Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas.
Cddigo IATA (OACI): Reglamentacion para el transporte aéreo de mercancias
peligrosas.
HMIS (USA): Hazardous Materials Identification System (rating de peligrosidad).
Guia GRE (UN 1580): Guia de Respuesta en Caso de Emergencias — Guia N°154,
aplicable a Cloropicrina (UN 1580).
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SECCION 16: OTRAS INFORMACIONES

Control de
cambios

29-11-2021: Homologacion de hoja de datos de seguridad acorde a la Norma Chilena 2245 of
2021.

Abreviatura y
acrénimos

LPP: Promedio ponderado de las concentraciones ambientales durante jornada de 8 horas
diarias, en 45 horas semanales.

LPT: Promedio ponderado de las concentraciones ambientales medidas por 15 minutos continuos
dentro de la jornada de trabajo.

LPA: Concentraciones ambientales medidas en cualquier momento de la jornada.

SGA/GHS: Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos
SGA: (su sigla en inglés GHS por Global Harmonized System) es un sistema integral de
comunicacion de peligros de alcance internacional, cuyo uso es obligatorio en el ambito del

trabajo.

NFPA: (National Fire Protection Association) es la fuente de cddigos y normas que gobiernan la
Industria de proteccion contra incendio y sequridad humana.

LC50: Concentracion letal para 50% de una poblacion de prueba.
LD50: Dosis letal para 50% de una poblacion de prueba.

IC50: Concentracion inhibitoria para 50% de una poblacion de prueba.
EC50: Concentracion efectiva para 50% de una poblacion de prueba.
EC20: Concentracion efectiva para 20% de una poblacion de prueba.
INOEC: Concentracion a la cual no se observa efecto.

TWA: Time Weighted Average

CAS: Chemical Abstracts Service

IMDG: International Maritime Dangerous Goods IATA: International Air Transport Association
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Referencia NCh 2245:2015. Hoja de datos de seguridad para producto quimicos-contenido y orden de
as secciones.

INCh 1411/4:2001. Prevencion de riesgos — Parte 4: identificacion de riesgos de materiales.

NCh 382:2017. Sustancias Peligrosas-Clasificacion

NCh 2190:2019. Transporte de sustancias peligrosas para la identificacion de peligros.

20

Fecha de revision 18-08-2025
actual

Sefial de seguridad
(Nch 1411/4)

Advertencia de No hay informacién disponible.
peligro
referenciada

Fecha de creacion |29-11-2021

Fecha de préoxima |18-08-2026
revision

Limite de No hay informacién disponible
responsabilidad del

proveedor

Los datos consignados en esta hoja informativa fueron obtenidos de fuentes confiables. Sin embargo, se entregan sin
garantia o implicita respecto de su exactitud o correccion. Las opiniones expresadas en este formulario son de
profesionales capacitados. La informacion que se entrega en el es la conocida actualmente sobre la materia.
Considerando que el uso de esta informacion y de los productos estd fuera de control de Trical Sudamérica S.A., la
empresa no asume responsabilidad alguna por este concepto.

Determinar las condiciones de uso seguro del producto es obligacion del usuario.

Trical Sudamérica S.A

Ruta 5 Sur. Kilémetro 103, sector Los Choapinos. Rengo Teléfono +56-72-2952 580 / 581 / 583
Pagina 16 de 17



HDS TRI-CLOR
VERSION 2025
NCH 2245 OF 2021

REVIZADO POR REVIZADO POR REVISADO POR APROBADO POR
Nombre
Victor Rodrigo Jason Pierce
Riveros Victor Pinto Taylor Contreras
Arredondo
Area Asesor en
Prevencion de Mejora Continua Operacionesy .
. Gerencia
Riesgos Ventas
Fecha 23-03-2022 23-03-2022 23-03-2022 23-03-2022
Actualizacion 09-03-2023 09-03-2023 09-03-2023 09-03-2023
18-08-2025 18-08-2025 18-08-2025 18-08-2025
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